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Einleitung

Beschreibung des Gerats Verwendungszweck

Dieses Geréat ist ein Motorsagenmodell mit einem Dieses Gerét ist fir die professionelle Baumpflege wie

elektrischen Motor. das Auslichten von Baumen sowie flir das Zerteilen von

Wir arbeiten laufend daran, lhre Sicherheit und die Baumen konzipiert.

Effektivitat wahrend des Betriebs zu verbessern.
Ilhr Servicehandler steht lhnen gerne fir weitere

Hinweis: Der Betrieb des Gerits kann durch

Informationen zur Verfiigung. nationale Vorschriften eingeschrankt werden.
Produktibersicht
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1. Handschutz 5. Start- und Stopptaste

2. Tastatur 6. Informations- und Warnschild
3. SavE-Taste (Energiespartaste) 7. Oberer Griff

4. Warnanzeige 8. Riemendse
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9. Seil6se

10. Luftergehduse

11. Kettendltank

12. Vorderer Handgriff
13. Gashebelsperre

14. Gashebel

15. Rindenstltze
16. Umlenkstern

17. Sagekette

18. Fuhrungsschiene

19. Kettenfanger

20. Kettenspannschraube

21. Abdeckung des Kettenantriebsrads
22. Flihrungsschienenabdeckung

23. LED-Ladeanzeige

24. Warnanzeige

25. Netzkabel

26. Akkuladegerat

27. Gabel-Ringschlissel
28. Taste, Akkuladezustand
29. Akkuladezustand

30. Warnanzeige

31. Akkuentriegelungstaste
32. Akku
33. Bedienungsanleitung

Symbole auf dem Geréat

©
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Gefahr von schweren oder tédlichen
Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen. Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Geréat
ordnungsgemal. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, und
machen Sie sich vor Inbetriebnahme des
Gerats mit den Anweisungen vertraut.

Tragen Sie einen zugelassenen
Schutzhelm und Gehoérschutz sowie eine
zugelassene Schutzbrille.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EG-Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemal EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
.Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)

lax
XX mm [ XX"

KO

©

von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
Technische Daten auf Seife 31 und auf
dem Etikett angegeben.

Tragen Sie zugelassene
Schutzausristung fur Flflke, Beine, Hande
und Arme.

Halten Sie das Gerat wahrend des
Betriebs mit beiden Handen fest.

Warnung! Ein Rickschlag kann auftreten,
wenn die FUihrungsschienenspitze einen
Gegenstand berthrt. Dadurch wird

die Fihrungsschiene in Richtung des
Bedieners geschleudert. Gefahr von
schweren oder tddlichen Verletzungen.

Richtung, in welche die Sagekette
rotiert und maximale Lange der
Fihrungsschiene.

Kettenbremse, aktiviert (rechts).
Kettenbremse, deaktiviert (links).

Kettendl.

Gleichstrom.

Spritzwassergeschiitzt.

Umweltkennzeichen. Das Gerat und die
Verpackung des Gerats durfen nicht tber
den Hausmiill entsorgt werden. Recyceln
Sie es an einer offiziellen Recyclingstation
fur elektrische und elektronische Gerate.

Diese Sage darf nur von
A Personen benutzt werden,
die speziell fir Waldar-
beiten ausgebildet wur-

den. Siehe Bedienungsan-
leitung!
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Auf dem Typenschild ist
die Seriennummer ange-
geben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, ww steht fr
die Produktionswoche.

YYYYWWXXXXX

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
einigen Markten gelten.

Symbole auf dem Akku und/oder auf
dem Ladegerat

SHH

Recyceln Sie dieses Gerat
an einer Recyclingstation fur
elektrische und elektronische
Geréte. (nur fur Europa)

Storungsfreier Transformator.

Das Akkuladegerat darf nur in
geschlossenen Raumen benutzt und
aufbewahrt werden.

Doppelt isoliert

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Die nachstehenden Definitionen geben den
Schweregrad flir jedes Signalwort an.

A WARNUNG: Personenschaden.

A ACHTUNG: Schaden am Gerat.

Hinweis: Diese Informationen erleichtern die
Verwendung des Gerats.

Aligemeine Sicherheitshinweise flr
Elektrowerkzeuge

alle fir dieses Elektrowerkzeug
vorgesehenen Sicherheitshinweise,
Anleitungen, Abbildungen und technischen
Daten. Wenn Sie die unten stehenden
Anweisungen nicht befolgen, kann dies

zu elektrischen Schlagen, Brand und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

c WARNUNG: Lesen Sie

+ Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen
fiir spatere Referenzzwecke auf. Der Begriff
~Elektrowerkzeug“ in den Warnhinweisen bezieht
sich auf ein Elektrowerkzeug mit Netzbetrieb (lber
ein Kabel) oder mit Akkubetrieb (kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

+ Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte
oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

» Betreiben Sie Elektrowerkzeuge niemals an Orten,
an denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in
der Nahe von leicht entziindlichen Flissigkeiten,
Gasen oder Staubansammlungen. Bei der Arbeit
mit Elektrowerkzeugen kann es zu Funkenbildung
kommen, wodurch sich Staub oder Dampfe
entziinden kdnnen.

+ Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen
dafiir, dass sich keine Kinder oder unbefugte
Personen in der Nahe befinden. Durch Ablenkungen
kénnen Sie die Kontrolle Gber das Werkzeug
verlieren.

Elektrische Sicherheit

» Die Netzstecker von Elektrowerkzeugen miissen
zur Steckdose passen. Der Netzstecker darf in
keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie
bei Elektrowerkzeugen mit Schutzkontakt (geerdet)
niemals Adapterstecker. Nicht modifizierte Stecker
und Steckdosen reduzieren das Risiko eines
Elektroschocks.

* Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Gegenstanden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kiihlschrénken. Bei Kdrperkontakt
mit geerdeten Gegenstanden besteht ein erhdhtes
Stromschlagrisiko.

» Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen oder
sonstiger Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in
ein Elektrowerkzeug eindringt, erhdht sich das
Stromschlagrisiko.
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Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbrauchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabel
niemals zum Tragen oder Heranziehen des
Elektrowerkzeugs, und ziehen Sie den Stecker

nicht am Anschlusskabel aus der Steckdose.

Halten Sie das Kabel fern von Hitzequellen,

Ol, scharfen Kanten und beweglichen Teilen.
Beschadigte oder verdrehte Anschlusskabel erhéhen
das Stromschlagrisiko.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien benutzen,
verwenden Sie ein flr den AuReneinsatz geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines fiir den
Aufleneinsatz geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines Stromschlags.

Falls der Einsatz eines Elektrowerkzeugs in

einer feuchten Umgebung nicht zu vermeiden

ist, benutzen Sie eine Stromversorgung mit Fl-
Schutzschalter (RCD). Die Verwendung einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) verringert das
Risiko eines elektrischen Schlags.

Personliche Sicherheit

Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf

das, was Sie tun, und setzen Sie

gesunden Menschenverstand ein, wenn Sie

mit Elektrowerkzeugen arbeiten. Benutzen Sie
keine Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeugen kénnen bereits kurze Phasen
der Unaufmerksamkeit zu schweren Verletzungen
fuhren.

Tragen Sie eine persoénliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausriistung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehorschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass sich der Schalter in der AUS-
Stellung befindet, bevor Sie das Elektrowerkzeug
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieen oder es hochheben oder herumtragen.
Durch Herumtragen von Elektrowerkzeugen mit
dem Finger am Schalter und das Einstecken

des Steckers bei betatigtem Schalter steigt das
Unfallrisiko stark an.

Entfernen Sie sdmtliche Einstellschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein an
einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schliissel kann zu Verletzungen
fuhren.

Sorgen Sie fir einen festen Stand. Achten

Sie jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
im Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose

sitzende Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann
von beweglichen Teilen erfasst werden.

»  Wenn Anschlisse fiir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen
und eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen vermindert durch Staub
verursachte Gefahren.

» Auch wenn Sie durch haufige Verwendung
bestens mit den Werkzeugen vertraut sind,
dirfen Sie keinesfalls nachlassig werden und die
Sicherheitsgrundséatze ignorieren. Eine achtlose
Handlung kann im Bruchteil einer Sekunde zu
schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir Ihren
Einsatzzweck. Das richtige Elektrowerkzeug erledigt
seine Arbeit bei bestimmungsgemaflem Einsatz
besser und sicherer.

» Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es
sich nicht am Schalter ein- und ausschalten I&sst.
Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
betatigt werden kann, stellt eine Gefahr dar und
muss repariert werden.

+ Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromversorgung, bzw. entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehérteile
austauschen oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Solche praventiven Sicherheitsmalinahmen
verhindern den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

» Lagern Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern, und lassen
Sie nicht zu, dass Personen das Elektrowerkzeug
bedienen, die nicht mit dem Werkzeug selbst
und/oder diesen Anweisungen vertraut sind.
Elektrowerkzeuge stellen in ungeschulten Handen
eine Gefahr dar.

Warten Sie Elektrowerkzeuge und Zubehér. Prifen
Sie auf Fehlausrichtungen, sicheren Halt und
Leichtgangigkeit beweglicher Teile, Beschadigungen
von Teilen sowie auf jegliche andere Zusténde,

die sich auf den Betrieb des Elektrowerkzeugs
auswirken kénnen. Bei Beschadigungen lassen

Sie das Elektrowerkzeug reparieren, bevor Sie es
benutzen. Viele Unfélle mit Elektrowerkzeugen sind
auf schlechte Wartung zuriickzuflihren.

+ Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemal gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten bleiben seltener hangen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehdr,
Werkzeugeinsitze und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen und
auf die fiir das jeweilige Elektrowerkzeug
bestimmungsgeméRie Weise, und beachten Sie
dabei die jeweiligen Arbeitsbedingungen und die
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Art der auszufiihrenden Arbeiten. Der Einsatz
eines Elektrowerkzeugs fur Zwecke, die von
den hier angegebenen abweichen, kann zu
Gefahrensituationen fiihren.

Halten Sie die Handgriffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Griffflachen rutschig sind, kann das Werkzeug
in unerwarteten Situationen nicht sicher bedient und
kontrolliert werden.

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen
Werkzeugen

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegeréat durchgefiihrt werden.
Durch ein fiir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat kann Brandgefahr entstehen, wenn es fir
einen anderen Akku verwendet wird.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr
fuhren.

Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie

ihn von Metallgegenstdnden wie Blroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen kdnnte.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Branden kommen.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden

Sie Kontakt damit. Bei versehentlichem Hautkontakt
sofort mit Wasser abspiilen. Sollten lhre Augen
damit in Beriihrung gekommen sein, suchen

Sie sofort arztliche Hilfe auf. Durch austretende
Flussigkeit aus dem Akku kann es zu Reizungen
oder Verbrennungen kommen.

Verwenden Sie keinen Akku und kein Werkzeug,
der bzw. das defekt ist oder modifiziert wurde.
Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahren
fuhren kann.

Setzen Sie Akku oder Werkzeug niemals Feuer
oder sehr hohen Temperatur aus. Feuer oder
Temperaturen tber 130 °C/265 F kdnnen zu einer
Explosion fihren.

Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Werkzeug niemals

bei Temperaturen au3erhalb den in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichen
auf. UnsachgeméalRes Aufladen oder Aufladen
bei Temperaturen aulRerhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschadigen und die
Brandgefahr erhdhen.

Service

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Fachmann reparieren, und bestehen
Sie darauf, dass nur Originalersatzteile verwendet
werden. Auf diese Weise wird dafiir gesorgt,

dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs nicht
beeintrachtigt wird.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
durfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Allgemeine Motorsagen-
Sicherheitswarnungen

Halten Sie alle Kérperteile von der Sagekette fern,
wenn die Motorsage lauft. Bevor Sie die Motorsége
starten, stellen Sie sicher, dass die Sagekette keine
anderen Gegenstande berihrt. Unaufmerksamkeit
wahrend des Betriebs der Motorsage kann dazu
fuhren, dass Sie sich mit lhrer Kleidung oder mit
einem Korperteil in der Sagekette verfangen.

Halten Sie die Motorsége immer mit der rechten
Hand am oberen Handgriff und mit der linken
Hand am vorderen Handgriff fest. Wenn Sie die
Motorsége auf andere Weise festhalten, wird das
Verletzungsrisiko erhoht. Vermeiden Sie dies.

Halten Sie die Motorsége nur an den isolierten
Griffoberflachen fest, da die Sagekette evil. in
Kontakt mit verborgener Verkabelung kommen kann.
Wenn die Sagekette mit einem stromflhrenden
Leiter in Kontakt kommt, kénnen freiliegende
Metallteile der Motorsage unter Strom gesetzt und
der Anwender einem elektrischen Schlag ausgesetzt
werden.

Tragen Sie einen Augenschutz. Weitere
Schutzausriistung fiir das Gehér sowie Kopf, Hande,
Beine und FiiRe wird empfohlen. Angemessene
Schutzausristung verringert das Verletzungsrisiko
durch umherfliegende Bruchstiicke oder durch
versehentlichen Kontakt mit der Sagekette.

Arbeiten Sie nicht mit einer Kettensége auf

einer Leiter, auf einem Dach oder generell auf
instabilem Untergrund. Der Betrieb einer Motorsage
unter diesen Bedingungen kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

Rechnen Sie beim Durchtrennen eines Asts, der
unter Spannung steht, mit seinem Zurtickschnellen.
Wenn die Spannung der Holzfasern freigesetzt
wird, kann der unter Spannung stehende Ast den
Bediener treffen und/oder die Motorséage auller
Kontrolle geraten.

Tragen Sie die Motorsage am Vorderen Handgriff.
Diese muss dabei ausgeschaltet sein und von

Ihrem Korper weg weisen. Beim Transportieren oder
Lagern der Motorsage muss immer die Abdeckung
der Flihrungsschiene angebracht werden. Der
richtige Umgang mit der Motorsage verringert

die Wahrscheinlichkeit des Kontakts mit der sich
bewegenden Sagekette.

Befolgen Sie die Anweisungen zum Schmieren
und Spannen der Kette sowie zum Wechseln
der Schiene und Kette. Eine falsch gespannte
oder geschmierte Kette kann reiRen oder das
Ruckschlagrisiko erhéhen.

Schneiden Sie nur Holz. Verwenden Sie die Sage
nicht fiir andere Zwecke. Verwenden Sie die
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Motorsége beispielsweise nicht zum Schneiden

von Metall, Kunststoff, Mauerwerk oder anderen
Materialien, die nicht aus Holz bestehen. Der
bestimmungswidrige Einsatz der Motorsage kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.

+ Diese Motorsége ist nicht zum Fallen von Bdumen
vorgesehen. Der bestimmungswidrige Einsatz der
Motorsage kann zu schweren Verletzungen des
Bedieners oder umstehender Personen fihren.

+ Befolgen Sie bei der Entfernung von
festklemmendem Material sowie bei Lagerung oder
Wartung der Motorsége stets alle Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter auf der
Position ,Aus” befindet und der Akku entfernt ist.
Eine unerwartete Betatigung der Motorsage beim
Entfernen von festklemmendem Material oder bei

der Wartung kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Ursachen fiir Riickschlag und Vermeiden
durch den Anwender

Es kann zu einem Rickschlag kommen, wenn die
Fihrungsschienenspitze ein Objekt bertihrt oder wenn
sich ein Spalt im Holz schlief3t und die Sagekette
einklemmt. Der Kontakt mit der Spitze kann zu

einer plétzlichen Umkehrreaktion flhren, sodass die
Fuhrungsschiene nach oben und in Richtung des
Bedieners geschleudert wird. Wird die Sagekette an
der Oberseite der Fihrungsschiene eingeklemmt, kann
die Fuhrungsschiene schnell in Richtung des Bedieners
geschleudert werden. Durch diese Reaktionen kdnnen
Sie die Kontrolle tber die Sage verlieren, was
wiederum zu schweren Verletzungen fiihren kann.
Verlassen Sie sich nicht ausschliellich auf die
Sicherheitsvorrichtungen lhrer Sage. Als Benutzer einer
Motorsage missen Sie verschiedene Malihahmen
ergreifen, um unfall- und verletzungsfrei zu arbeiten.
Ein Rickschlag ist das Ergebnis unsachgemalier
Anwendung der Motorsage und/oder falschen Betriebs.
Dies lasst sich durch die nachfolgend aufgefiihrten
VorsichtsmaRnahmen vermeiden.

+ Halten Sie die Motorsage stets mit Daumen
und Fingern an den Griffen fest. Beide Hande
sind an der Sage, und lhr Kérper sowie
die Arme ermdglichen das Abfangen von
Rickschlagen. Rickschlage kénnen bei Beachten
der entsprechenden Vorsichtsmaflnahmen vom
Bediener abgefangen werden. Lassen Sie die
Motorsage nicht los.

+ Beugen Sie sich nicht zu weit vor, und sagen Sie
nicht Gber Schulterhdhe. Auf diese Weise kdnnen
Sie den unabsichtlichen Spitzenkontakt vermeiden
und die Motorsage in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

« Verwenden Sie als Ersatzteile nur die vom Hersteller

angegebenen Fiihrungsschienen und Sageketten.
Ungeeignete Ersatzflihrungsschienen und -ketten

kénnen zum Kettenbruch und/oder zu Riickschlagen

fuhren.
+ Befolgen Sie die Herstelleranweisungen zum

Schérfen und Warten der Sagekette. Das Verringern

der Tiefenbegrenzerhdhe kann zu starkeren
Ruckschlagen fihren.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
AUF.

Aligemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

+ Dieses Gerét ist ein sehr gefahrliches Werkzeug,
wenn Sie nicht aufpassen oder das Geréat
unsachgemaf verwenden. Dieses Gerat kann
schwere Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen. Es ist deshalb von grofiter
Wichtigkeit, dass diese Bedienungsanweisung
aufmerksam durchgelesen und verstanden wird.

* Nehmen Sie ohne die Genehmigung des Herstellers
keine Veranderungen an dem Geréat vor. Verwenden
Sie auch keine Gerate, die von anderen verandert
wurden, und verwenden Sie immer Originalzubehor.
Nicht vom Hersteller zugelassene Veranderungen
kénnen zu schweren oder sogar tddlichen
Verletzungen des Bedieners oder anderer Personen
fihren.

» Das Einatmen des Kettendlnebels und des Staubs
von Sagespanen Uber langere Zeit kann eine Gefahr
fur die Gesundheit darstellen.

» Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tddlichen
Verletzungen flihren kénnen, zu verringern, sollten
sich Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerétes an ihren Arzt und
den Hersteller des Implantats wenden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

» Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung
ersetzen auf keinen Fall professionelle Kompetenz
und Erfahrung. Wenden Sie sich an eine Person mit
Fachwissen und Erfahrung, wenn Sie sich bezlglich
der Bedienung des Geréats nicht sicher sind.

» Bei Fragen zur Bedienung des Gerats wenden Sie
sich an Ihren Servicehandler oder an Husqvarna.
Wir kbnnen Sie darlber informieren, wie Sie lhr
Gerat korrekt und sicher bedienen. Absolvieren Sie,
falls moéglich, eine Schulung zur Bedienung von
Motorsagen. lhr Servicehandler, Forstfachschulen
oder Bibliotheken informieren Sie Uber verfligbares
Weiterbildungsmaterial und das Kursangebot.
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Bei diesem Gerat besteht eine erhéhte Gefahr

des Kontrollverlustes. Personen, die mit diesem
Gerat Baumpflegearbeiten ausfiihren, missen vorab
eine entsprechende Schulung zu Schnitt- und
Arbeitstechniken absolviert haben. Der Bediener
muss Uber Sicherheitsausriistungen wie Hebeblhne,
Seile und Sicherheitsgurte verfugen. Herkdmmliche
Motorsagen sind fir alle Arbeiten auf Bodenhdhe
geeignet.

Befolgen Sie die Anweisungen zu speziellen Schnitt-
und Arbeitstechniken, um die Verletzungsgefahr zu
minimieren. Fuhren Sie nur Arbeiten in Bdumen

aus, wenn Sie fir derartige Arbeiten fachlich
geschult sind. Eine solche Schulung umfasst auch
sichere Klettertechniken und Arbeitspositionen. Sie
mussen lernen, wie man die Ausristung wie
Tragegurte, Seile, Sicherheitsgurte, Steigeisen und
Karabinerhaken verwendet.

Sagen Sie nicht, wenn sich der Riickschlagbereich
an der Fiihrungsschienenspitze befindet.

Kommen Sie nicht mit einer rotierenden Sagekette
in Bertihrung. Dies kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen flhren.

Versuchen Sie nicht, fallendes Schnittgut
aufzufangen oder Schneidearbeiten durchzuflihren,
wenn der Bediener nur mit einem Seil gesichert ist.
Verwenden Sie stets zwei Sicherheitsseile.

Nehmen Sie lhren Gehdrschutz beim Fallen von
Baumen sofort ab, wenn das Sagen abgeschlossen
ist. Es ist wichtig, dass Sie Gerausche und
Warnsignale wahrnehmen kdnnen.

Vor der Verwendung dieses Gerats missen Sie
wissen, was ein Rickschlag ist und wie er
vermieden werden kann. Siehe /nformationen zu
Rickschldgen auf Seite 16 und Héaufig gestellfe
Fragen tiber Riickschldge auf Seite 16 fur
Anweisungen.

Verwenden Sie das Gerat, den Akku oder das
Ladegeréat nicht, wenn sie beschadigt sind oder nicht
ordnungsgeman funktionieren.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie

mude oder krank sind oder unter Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie

sich in einem Zustand befinden, der lhre
Sehkraft, Aufmerksamkeit, Kérperkontrolle oder
lhr Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnte. Eine
erhohte Gefahr von Ermidungserscheinungen
besteht am Ende einer Arbeitsschicht.

Starten Sie das Gerat nur dann, wenn
FUhrungsschiene, Sagekette und samtliche
Abdeckungen korrekt montiert sind. Andernfalls
kann sich das Antriebsrad I6sen und schwere
Verletzungen verursachen. Siehe Montage auf Seite
73 fur Anweisungen.

Gelegentlich setzt sich Splitt im Kupplungsdeckel
fest, wodurch die Kette blockieren kann. Zur
Reinigung grundsatzlich den Motor abstellen.
Stellen Sie sicher, dass keine Gefahr besteht,
dass Personen oder Tiere lhre Kontrolle Gber das

Gerat durch Berlihrung oder anderweitige Einflisse
beeintrachtigen.

Wenn Sie nicht vorsichtig agieren, erhoht sich die
Ruckschlaggefahr. Ein Riickschlag kann auftreten,
wenn der Rickschlagbereich der Fuhrungsschiene
einen Ast, einen Baum oder andere Gegensténde
berihrt.

Arbeiten Sie nicht einhandig mit dem Gerat. Dieses
Gerat lasst sich mit nur einer Hand nicht sicher
bedienen.

Halten Sie das Gerat immer sicher mit der rechten
Hand am oberen Griff und der linken Hand am
vorderen Griff fest. Daumen und Finger mussen die
Handgriffe fest umschlieRen. Dadurch verringert sich
die Gefahr eines Rickschlags und Sie bewahren

die Kontrolle Gber das Geréat. Die Handgriffe nicht
loslassen!

Vergewissern Sie sich, dass Sie festen Stand haben
und dass die Sagekette keinerlei Gegenstande
berihrt.
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Verwenden Sie das Geréat nicht Gber Schulterhdhe,
und vermeiden Sie das Sagen nur mit der
FUhrungsschienenspitze.

» Der Akku darf nur bei Temperaturen zwischen -10°C
(14°F) und 40°C (104°F) verwendet werden.

Persénliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

Versuchen Sie nicht, Baume zu beschneiden oder
zu entasten, wenn Sie nicht speziell dazu geschult
sind.

Die Vibrationswerte erhéhen sich, wenn Sie sich
mit unangemessener oder nicht ordnungsgemaf
gescharfter Schneidausristung an die Arbeit
machen. Das Séagen von Hartholz (die meisten
Laubbaume) verursacht mehr Vibration als das
Sagen von Weichholz (die meisten Nadelbdume).

Eine Ubermalige Belastung durch Vibrationen

kann bei Personen mit verminderter Durchblutung
zu Kreislaufschaden oder Nervenschaden fuhren.
Sprechen Sie mit lhrem Arzt, wenn Sie

nach Ubermafiger Belastung durch Vibrationen
irgendwelche Beschwerden haben. Beispiele

fur solche Symptome sind: Einschlafen von
Korperteilen, Gefuhlsverlust, Jucken, Stechen,
Schmerzen, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Koérperkraft, Veranderungen der Hautfarbe
oder der Haut. Die Symptome treten normalerweise
in den Fingern, Handen oder Handgelenken auf und
verschlimmern sich bei kalten Temperaturen.
Vermeiden Sie Situationen, denen Sie sich nicht
gewachsen flihlen.

Es ist unmdglich, jede mogliche Situation zu
schildern, mit der Sie wahrend des Betriebs
konfrontiert werden kénnen. Lassen Sie immer
Vorsicht walten, und arbeiten Sie mit gesundem
Menschenverstand.

+ Bei Kontakt mit der Sagekette kdnnen schwerste
Verletzungen auftreten. Sie miissen wahrend
des Betriebs eine zugelassene personliche
Schutzausristung tragen. Die persoénliche
Schutzausristung schitzt Sie zwar nicht vollstandig
vor Verletzungen, vermindert aber den Umfang
der Verletzungen bei einem Unfall. Sprechen Sie
mit lhrem Handler Gber Empfehlungen, welche
Ausriistung zu verwenden ist.

* |hre Kleidung muss eng sitzen, darf aber
nicht Ihre Bewegungen einschranken. Uberpriifen
Sie regelmaRig den Zustand der persdnlichen
Schutzausristung.

» Verwenden Sie einen zugelassenen Schutzhelm.

» Tragen Sie einen zugelassenen Gehdrschutz.
Eine langerfristige Beschallung mit Larm kann zu
bleibenden Gehdrschaden fiihren.

» Tragen Sie stets eine zugelassene Schutzbrille oder
einen Gesichtsschutz, um sich vor Verletzungen
durch weggeschleuderte Gegensténde zu schitzen.
Das Gerat kann Gegenstande wie Sagespane,
Holzstiickchen und mehr mit grof3er Kraft
wegschleudern. Schwere Verletzungen, besonders
an den Augen, kénnen die Folge sein.

* Verwenden Sie Handschuhe mit Schnittschutz.

+ Verwenden Sie Hosen mit Schnittschutz.

» Verwenden Sie Stiefel mit Schnittschutz, Stahlkappe
und rutschfester Sohle.

« Sie sollten immer ein Erste-Hilfe-Set dabei haben.
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* Risiko der Funkenbildung. Halten Sie
zur Vermeidung von Waldbranden
Feuerléschwerkzeuge und eine Schaufel bereit.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerét
verwenden.

* Verwenden Sie kein Gerat mit
Sicherheitsvorrichtungen, die beschadigt sind oder
nicht ordnungsgemal funktionieren.

+  Fihren Sie regelméaRig eine Uberpriifung der
Sicherheitsvorrichtungen durch. Siehe Wartung und
Priifung der Sicherheitseinrichtungen auf dem Gerat
auf Seite 21.

+ Wenn die Sicherheitsvorrichtungen beschadigt sind
oder nicht ordnungsgemaf funktionieren, wenden
Sie sich an Ihren Husqvarna Servicehandler.

Tastatur

Die Warnanzeige blinkt, wenn die Kettenbremse aktiviert
ist oder wenn das Risiko einer Uberlastung besteht.

Der Uberlastschutz hélt das Gerat voriibergehend an,
und Sie kdnnen das Gerat nicht verwenden, bis die
Temperatur wiederhergestellt ist. Wenn die Anzeige
durchgehend leuchtet, wenden Sie sich an lhren
Kundendienst.

Ruckschlagbereich der Fihrungsschiene
keinerlei Gegenstande berihrt.

Die Kettenbremse wird manuell mit der linken Hand
oder automatisch durch die Tragheitsfunktion aktiviert.
Driicken Sie den Handschutz nach vorne, um die
Kettenbremse manuell zu aktivieren. Diese Bewegung
startet einen gefederten Mechanismus, der das
Antriebsrad stoppt.

Bewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die
Kettenbremse zu l6sen.

Automatische Stoppfunktion

Das Gerat verfigt Gber eine automatische
Stoppfunktion, die das Gerat stoppt, wenn Sie es drei
Minuten lang nicht verwendet haben.

Kettenbremse mit Handschutz

lhr Gerat ist mit einer Kettenbremse ausgestattet,
welche die Sagekette bei einem Rickschlag stoppt.

Die Kettenbremse verringert die Unfallgefahr nur,

wenn Sie selbst die erforderlichen VorsichtsmaRhahmen
einhalten.

WARNUNG: Meiden Sie Situationen,
in denen Rickschlaggefahr besteht. Gehen
Sie beim Einsatz mit Ihrem Gerat vorsichtig
vor und stellen Sie sicher, dass der

A

Die Art und Weise, wie die Kettenbremse aktiviert wird,
hangt von der Kraft des Ruckschlags und der Position
des Gerats ab. Bei einem heftigen Riickschlag und
wenn sich der Ruckschlagbereich so weit wie mdglich
von lhnen entfernt befindet, wird die Kettenbremse
durch die Tragheitsfunktion aktiviert. Bei einem leichten
Ruckschlag oder bei einem Ruckschlag in Ihrer Néhe
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wird die Kettenbremse manuell von lhrer linken Hand
aktiviert.

Verwenden Sie die Kettenbremse als Feststellbremse,
wenn Sie das Gerat starten und sich Uber kurze
Strecken bewegen. Dadurch reduzieren Sie das Risiko,
dass Sie selbst oder Umstehende von der Sagekette
erfasst werden.

In der Fallposition kdnnen Sie die Kettenbremse nicht
manuell aktivieren. In dieser Position lasst sich die
Kettenbremse nur mit der Tragheitsfunktion aktivieren.

Gashebelsperre

Die Gashebelsperre verhindert ein versehentliches
Ausldsen des Gashebels. Wenn Sie die
Gashebelsperre (A) nach vorne und dann die
Gashebelsperre gegen den Griff (B) driicken, wird der
Gashebel (C) freigegeben. Wenn Sie den Handgriff
loslassen, werden Gashebel und Gashebelsperre
wieder in ihre Ausgangsstellung zuriickgestellt.

Ein Rickschlag kann blitzschnell und mit grof3er Kraft
auftreten. Die meisten Rickschlage sind klein und
bewirken nicht immer ein Ausldésen der Kettenbremse.
Wenn ein Rickschlag auftritt, wahrend Sie das Gerat
benutzen, halten Sie die Griffe fest und lassen Sie nicht
los.

Kettenfanger

Der Kettenfanger fangt die Sagekette ab, wenn diese
bricht oder abspringt. Wenn Sie fiir die richtige
Kettenspannung sorgen, verringert sich dieses Risiko.
Sie kdnnen dieses Risiko aulRerdem minimieren,
indem Sie die Fihrungsschiene und Sagekette
ordnungsgemal warten. Siehe Montage auf Seife 13
und Wartung auf Seite 20 fir nahere Anweisungen.

Der Handschutz verringert auch das Risiko, die
Sagekette zu treffen, wenn lhre Hand den vorderen Griff
loslasst.

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.
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* Verwenden Sie nur die BLi Akkus, die wir fur Ihr
Gerat empfehlen. Siehe Zugelassene Akkus fir das
Geriét auf Seite 33. Die Akkus verfigen uber eine
Softwareverschlisselung.

+ Verwenden Sie als Stromversorgung fur die
zugehérigen Gerate von Husqvarna nur die
wiederaufladbaren Akkus BLi. Siehe Zugelassene
Akkus fiir das Gerdét auf Seite 33. Um Verletzungen
zu vermeiden, verwenden Sie den Akku nicht zur
Energieversorgung anderer Geréate.

+ Es besteht die Gefahr von elektrischen Schlagen.
Verbinden Sie die Akkuklemmen nicht mit
Schlisseln, Schrauben oder anderen metallischen
Gegenstanden. Dadurch kann es zu einem
Kurzschluss des Akkus kommen.

+ Benutzen Sie keine Akkus, die nicht wiederaufladbar
sind.

* Legen Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze des
Akkus.

+ Halten Sie den Akku von direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze oder offenem Feuer fern.
Der Akku kann Verbrennungen und/oder chemische
Veratzungen verursachen.

+ Halten Sie den Akku von Regen und Feuchtigkeit
fern.

« Halten Sie den Akku von Mikrowellen und hohem
Druck fern.

» Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder
aufzubrechen.

* Vermeiden Sie Hautkontakt mit Batteriesaure.
Batteriesdure verursacht Hautverletzungen,
Korrosion und Verbrennungen. Sollte Batteriesdure
in Thre Augen gelangen, reiben Sie diese nicht,
sondern spuilen Sie sie mindestens 15 Minuten
lang mit reichlich Wasser aus. Falls lhre Haut mit
Batteriesaure in Kontakt gekommen ist, reinigen Sie
sie mit reichlich Wasser und Seife. Suchen Sie einen
Arzt auf.

» Der Akku darf nur bei Temperaturen zwischen
-10 °C (14 °F) und 40 °C (104 °F) verwendet
werden.

* Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser. Siehe So dberpriifen Sie den Akku und
das Akkufach auf Seite 23.

+ Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt ist oder
nicht ordnungsgemal} funktioniert.

+ Lagern Sie Akkus getrennt von Metallgegenstanden
wie Nageln, Schrauben oder Schmuck.

+ Halten Sie den Akku fern von Kindern.

Sicherer Umgang mit dem Ladegerat

Verwenden Sie eine geprifte geerdete Steckdose,
die nicht beschadigt ist.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat
fur lhr Gerat. Verwenden Sie zum Laden

von Husqvarna BLi-Ersatzakkus ausschlieRlich
Husqvarna QC-Ladegeréte.

Das Ladegerat nicht zerlegen.

Verwenden Sie kein Ladegerat, das beschadigt ist
oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Heben Sie das Ladegeréat nicht am Netzkabel an.
Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

Achten Sie darauf, dass keines der Kabel und
Verlangerungskabel mit Wasser, Ol oder scharfen
Kanten in Berlihrung kommt. Achten Sie darauf,
dass Kabel nicht zwischen Tiren, Zaunen o. A.
eingeklemmt werden.

Das Ladegerat darf nicht in der Nahe von
entflammbaren Materialien oder Materialien, die
Korrosion verursachen kdénnen, verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerat nicht
abgedeckt ist. Bei Rauchentwicklung oder Feuer
muss der Stecker des Ladegerats sofort aus der
Steckdose gezogen werden.

Laden Sie den Akku nur in geschlossenen Raumen
an einem Ort mit guter Luftzirkulation und ohne
direkte Sonneneinstrahlung. Laden Sie den Akku
nicht im Freien. Auf keinen Fall Akkus in feuchter
Umgebung laden.

Verwenden Sie das Ladegerat nur bei mit einer
Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und 40 °C
(104 °F). Verwenden Sie das Ladegerat nurin
einer gut bellfteten, trockenen und staubfreien
Umgebung.

Legen Sie keine Gegenstande in die Kihlschlitze
des Ladegerats.

Verbinden Sie die Anschlisse des Ladegerats
niemals mit Metallgegenstéanden. Dies kann zu
einem Kurzschluss im Ladegeréat fuhren.

Nutzen Sie zugelassene Steckdosen, die nicht
beschadigt sind.

Sicherheitshinweise fir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

» Gefahr von elektrischen Schlagen oder Kurzschluss,
wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Entfernen Sie vor Wartungs-, Kontroll- oder
Montagearbeiten den Akku.

Der Bediener darf nur die Wartungs- und
Servicearbeiten ausfihren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind. Flr dartber
hinausgehende Wartungs- und Servicearbeiten
wenden Sie sich bitte an Ihren Servicehandler.
Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat

mit Wasser. Starke Reiniger kdnnen den Kunststoff
beschadigen.

12
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Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefiihrt werden,
verringert sich die Lebensdauer des Gerats und die
Unfallgefahr steigt.

Fur alle Service- und Reparaturarbeiten,
insbesondere an den Sicherheitsvorrichtungen des
Gerats, ist eine spezielle Schulung erforderlich.
Wenn nach Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
nicht alle in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Prifungen mit positivem Ergebnis
ausfallen, wenden Sie sich an Ihren Servicehandler.
Wir garantieren Ihnen, dass fiir Ihr Gerat
professionelle Service- und Reparaturdienste
verflgbar sind.

Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Sicherheitshinweise fir die
Schneidausristung

Sie die empfohlene Tiefenbegrenzereinstellung.
Ein zu grol3er Tiefenbegrenzerabstand erhéht die
Rickschlaggefahr.

=

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Sagekette die richtige
Spannung besitzt. Wenn sich die Sagekette

nicht fest in der Fihrungsschiene befindet,

kann die Sagekette abspringen. Eine falsche
Sagekettenspannung fihrt zu héherem Verschleil
an der Fihrungsschiene, der Sagekette und

dem Kettenantriebsrad. Siehe So stellen Sie die
Spannung der Sédgekette ein auf Seite 26.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kombinationen
von Fuhrungsschiene/Sagekette und Einfullhilfen.
Eine Anleitung finden Sie in Zubehdr auf Seite 32.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Sagekette eine Wartung durchflihren oder sie
verwenden. Eine Sagekette, die sich nicht bewegt,
kann auch zu Verletzungen flihren.

Sorgen Sie dafiir, dass die Schneidezdhne gut
gescharft sind. Befolgen Sie die Anweisungen
und verwenden Sie die empfohlene Scharflehre.
Eine Sagekette, die beschadigt oder nicht korrekt
gescharft ist, erhoht die Unfallgefahr.

WO o) e A
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Fuhren Sie die Wartung der Schneidausriistung
regelmafig durch und sorgen Sie flr eine

korrekte Schmierung. Wenn die Sagekette nicht
ordnungsgemal geschmiert ist, erhdht sich die
Gefahr von Verschleil an der Fiihrungsschiene, der
Sagekette dem und Kettenantriebsrad.

—+

Behalten Sie den korrekten Tiefenbegrenzerabstand
bei. Befolgen Sie die Anweisungen und verwenden

Montage

So montieren Sie Fiihrungsschiene und
Kette

1.

Deaktivieren Sie die Kettenbremse.

WARNUNG: Entfernen Sie stets den

Akku, bevor Sie ein Zubehdrteil anbringen
oder das Gerat warten.
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2. Entfernen Sie die Schienenmutter, die Abdeckung 4. Achten Sie darauf, dass die Schneiden der
des Kettenantriebsrads und den Transportring (A). Sagezahne auf der Oberkante der Fihrungsschiene
nach vorn gerichtet sind.
5. Bringen Sie die Abdeckung des Kettenantriebsrads
wieder an, und platzieren Sie den Stift
der Ketteneinstellung in der Aussparung der
Fuhrungsschiene.
3. Platzieren Sie die Flihrungsschiene auf den
Schienenbolzen. Bringen Sie die Flihrungsschiene
n ihre hinterste Stel_lung. Heben Sie die Sggelfet.te 6. Stellen Sie sicher, dass die Treibglieder der
Uber das Kettenantriebsrad, und passen Sie sie in N . )
. . N ; : . . Sagekette korrekt in das Kettenantriebsrad passen.
die Nut in der FUhrungsschiene ein. Beginnen Sie an
der Oberkante der Filhrungsschiene. 7. Stellen Sie sicher, dass die Sagekette korrekt in die
Nut der FUhrungsschiene eingreift.
8. Ziehen Sie die Schienenmutter von Hand fest an.
9. Spannen Sie die Sagekette. Anweisungen dazu
finden Sie unter So stellen Sie die Spannung der
Sdgekelte ein auf Seite 26.
nmp> v
B
Betrieb
Einleitu ng 5. Stellen Sie durch eine Kontrolle sicher, dass alle
Teile korrekt befestigt und nicht beschadigt sind und
d keine Teile fehlen.
WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch ass keine felle fenien
des Geréts das Kapitel iiber Sicherheit, und Prufen Sie den Kettenfanger, um sicherzustellen,
machen Sie sich damit vertraut. dass er richtig angebracht ist.
7. Prifen Sie die Kettenspannung.
So fihren Sie eine Funktionspr[]fung 8. Laden Sie den Akku auf und stellen Sie sicher, dass

vor Verwendung des Geréats durch

1.

Prifen Sie die Kettenbremse, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgemalf funktioniert und nicht
beschadigt ist.

Prifen Sie die Gashebelsperre, um sicherzustellen,
dass sie ordnungsgemalf funktioniert und nicht
beschadigt ist.

Testen Sie, ob die Tastatur ordnungsgemaf
funktioniert.

Achten Sie darauf, dass sich auf den Griffen kein Ol
befindet.

er richtig am Gerat angebracht ist.

14
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9. Stellen Sie sicher, dass die Sagekette anhéalt, wenn
Sie den Gashebel l6sen.

@

é

So verwenden Sie das richtige Kettendl

e WARNUNG: verwenden Sie kein Altol,

WARNUNG: pie Sagekette kann

reiRen, wenn die Schmierung der
Schneidausriistung nicht ausreichend ist.
Gefahr von schweren oder tédlichen
Verletzungen des Bedieners.

das zu Verletzungen und Umweltschaden

WARNUNG: Vverwenden Sie die

richtigen Kettenol, damit diese Funktion
korrekt funktionieren kann. Wenden Sie
sich zur Auswahl des Kettendls an lhren
Servicehandler.

fihren kann. Altdl beschadigt auch die

Olpumpe, Fiihrungsschiene und Sagekette.
* Verwenden Sie Husqvarna Kettendl, um die
maximale Lebensdauer der Sagekette zu
gewabhrleisten und negative Auswirkungen auf
die Umwelt zu vermeiden. Wenn Husqvarna
Kettendl nicht verfugbar ist, empfehlen wir, ein
Standardkettendl zu verwenden.
+ Verwenden Sie ein Kettendl mit guter Haftung an der
Sagekette.

* Verwenden Sie ein Kettendl mit dem richtigen
Viskositatsbereich, der zu der Lufttemperatur passt.

e ACHTUNG: Bei Temperaturen

unter 0 °C werden manche Kettendle
zu dickflissig, was zu Schaden an der
Olpumpe fiihren kann.

* Verwenden Sie die empfohlene Schneidausristung.
Siehe Zubehdr auf Seite 32.

+ Entfernen Sie den Deckel des Kettendltanks.

* Flllen Sie den Kettendltank mit Kettendl.

+ Befestigen Sie den Deckel sorgfaltig.

Hinweis: um herauszufinden, wo sich
der Kettenoltank an lhrem Produkt befindet,
siehe Produktiibersicht auf Seite 2.

So schlielen Sie das Akkuladegerat an

1. SchlieBen Sie das Akkuladegerat an eine Quelle mit
der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
und Frequenz an.

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete
Steckdose. Die LED am Ladegeréat blinkt einmal
gran.

Hinweis: Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn

die Akkutemperatur tber 50 °C betragt. In diesem Fall
wird der Akku durch das Ladegerat abgekihlt, bevor er
weiter aufgeladen wird.

So schlieBen Sie den Akku an das
Akkuladegerat an

Hinweis: Laden Sie den Akku, wenn Sie ihn zum
ersten Mal verwenden. Ein neuer Akku ist nur zu 30 %
geladen.

1. Stellen Sie sicher, dass der Akku trocken ist.
2. Den Akku in das Ladegerat einlegen.
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3. Stellen Sie sicher, dass die griine Ladeanzeige auf
dem Ladegerat aufleuchtet. Das bedeutet, dass der
Akku richtig mit dem Ladegerat verbunden ist.

—

> $m
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eine andere Richtung. Sie beeinflussen die Richtung
der Bewegung durch lhr Verhalten beim Auftreten des
Rickschlags.

4. Wenn alle LEDs am Akku leuchten, ist er vollstandig

aufgeladen.
® ® © O

—

Ehem w

5. Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie den Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
Kabel.

6. Den Akku aus dem Ladegerat entnehmen.

Hinweis: weitere Informationen entnehmen Sie bitte
den Bedienungsanleitungen fiir den Akku und das
Ladegerat.

Informationen zu Riickschlagen

e WARNUNG: Ein Ruckschlag kann

schwere Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen verursachen. Um das
Risiko zu mindern, missen Sie die

Ein Rickschlag kann eintreffen, wenn der

Rickschlagbereich der Schiene einen Gegenstand

berlhrt. Ein Ruckschlag kann plétzlich und mit grof3er

Ursachen fur Riickschlage kennen und

wissen, wie Sie sie vermeiden kénnen.
Kraft auftreten, die das Gerat gegen den Bediener
schleudert.

Ein Rickschlag erfolgt immer in Richtung der
Fihrungsschiene. Normalerweise wird das Geréat gegen
den Bediener geschleudert, manchmal aber auch in

Ein kleinerer Radius der Schienenspitze verringert die
Kraft des Riickschlags.

Verwenden Sie eine Sagekette mit einem niedrigen
Ruckschlag, um die Auswirkungen des Riickschlags zu
mindern. Sorgen Sie daflr, dass der Riickschlagbereich
keine Gegenstande beriihrt.

WARNUNG: Keine Sagekette kann

einen Ruckschlag vollstandig verhindern.
Beachten Sie stets die Anweisungen.

Haufig gestellte Fragen lber Riickschlage

+ Wird die Hand die Kettenbremse beim Riickschlag
stets aktivieren?

Nein. Sie miissen etwas Kraft aufwenden, um

den Handschutz nach vorn zu driicken. Wenn Sie
nicht mit der erforderlichen Kraft driicken, kann

die Kettenbremse nicht aktiviert werden. Auf3erdem
missen Sie die Griffe des Gerats wahrend der Arbeit
fest mit beiden Handen halten. Wenn es zu einem
Ruckschlag kommt, kann die Kettenbremse nicht
die Sagekette anhalten, bevor sie Sie trifft. Es gibt
auch einige Positionen, in denen lhre Hand nicht
an den Handschutz reicht, um die Kettenbremse zu
aktivieren.

+ Aktiviert die Tragheitsfunktion stets die
Kettenbremse bei einem Riickschlag?

Nein. Zunachst muss die Kettenbremse
ordnungsgemal funktionieren. Unter Warfung und
Priifung der Sicherheitseinrichtungen auf dem
Gerét auf Seife 21 finden Sie Anweisungen zur
Uberpriifung der Kettenbremse. Wir empfehlen
Ihnen, sie vor jedem Gebrauch des Gerats

zu Uberprifen. Zum anderen muss die Kraft

des Ruckschlags hoch genug sein, um die
Kettenbremse zu aktivieren. Wenn die Kettenbremse
zu empfindlich ist, kann sie bei rauhem Motorlauf
aktiviert werden.

+  Wird mich die Kettenbremse bei einem Riickschlag
stets vor Verletzungen schiitzen?

16
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Nein, die Kettenbremse muss richtig funktionieren,
um Schutz zu bieten. Die Kettenbremse muss bei
einem Ruckschlag auch aktiviert werden, damit sie
die Kette anhéalt. Wenn Sie sich in der Nahe der
Fihrungsschiene aufhalten, hat die Kettenbremse
u. U. nicht genligend Zeit, die Kette anzuhalten,
bevor Sie sie trifft.

WARNUNG: Nur Sie selbst und

die richtige Arbeitstechnik kénnen einen
Ruckschlag verhindern.

Starten des Geréts

1. Kontrollieren Sie den Gashebel und die
Gashebelsperre. Siehe So priifen Sie die
Gashebelsperre auf Seite 22.

2. Dricken Sie den Handschutz nach vorne, um die
Kettenbremse zu aktivieren.

4. Dricken Sie auf den unteren Teil des Akkus, bis Sie
ein Klicken horen.

5. Druicken und halten Sie die Start-/Stopptaste, bis
eine grine LED aufleuchtet.

WARNUNG: wenn Sie das Gerat in
einem Baum starten, aktivieren Sie die

Kettenbremse, bevor Sie das Geréat in der
Schlinge absenken.

So verwenden Sie die SavE-
Energiesparfunktion

Die SavE-Funktion verringert die Kettengeschwindigkeit
und die Leistung des Geréats.

1. Dricken Sie die savE-Taste. Die grine LED leuchtet
auf.

2. Dricken Sie die savE-Taste erneut, wenn Sie die
Funktion deaktivieren méchten. Die griine LED
erlischt.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass der Akku korrekt im Akkufach sitzt.
Wenn sich der Akku nicht leicht in das

Akkufach bewegt, ist das die falsche
Position.

So halten Sie das Gerat an

1. Dricken und halten Sie die Start-/Stopptaste, bis die
grine LED erlischt.

959 - 010 - 03.07.2023

17




2. Drucken Sie die Akkuentriegelungstasten, und
nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach, um einen
versehentlichen Start zu vermeiden.

Allgemeine Informationen zur
Arbeitstechnik

Im Folgenden finden Sie einige allgemeine
Informationen zur Verwendung dieses Gerats.

zur Arbeitstechnik in dieser
Bedienungsanleitung sind kein Ersatz fiir
eine korrekte Einweisung zum Betrieb
dieses Baumpflegegerats. Dieses Gerat darf
nur von speziell geschulten Fachleuten fir
Baumpflege verwendet werden! Ohne die
richtige Schulung kann der Gebrauch zu
schweren Verletzungen fihren. Vermeiden
Sie alle Aufgaben, denen Sie sich nicht
gewachsen fiihlen!

e WARNUNG: Die Informationen

+ Mit ziehender Kette zu sdgen, bedeutet, dass Sie
mit der Unterkante der Fihrungsschiene sagen. Die
Sagekette ,zieht* durch den Baum, wahrend Sie
sagen. In dieser Position haben Sie eine bessere
Kontrolle Uber das Gerat und die Position des
Ruckschlagbereichs.

+ Beim Sagen mit ,schiebender” Kette sagen Sie mit
der Oberseite der Fuhrungsschiene. Die Sagekette
schiebt das Gerat in der Richtung des Bedieners.

WARNUNG: seien sie vorsichtig

beim Sagen mit schiebender Kette.
Wenn die Sagekette im Stamm
eingeklemmt wird, kann die Motorsage
gegen Sie gedriickt werden. Sie miissen
diese Kraft verhindern, oder es besteht
die Gefahr, dass der Riickschlagbereich
der FUhrungsschiene den Baum beruhrt.
Dabei kommt es zu einem Ruckschlag.

» S&gen Sie immer mit voller Leistung.

» Lassen Sie den Gashebel nach jedem Sageschnitt
los.

A

ACHTUNG: wenn Sie den

Motor zu lange mit voller Leistung
und ohne Last betreiben, kann es
zu Motorschaden kommen. Das ist
beispielsweise der Fall, wenn Sie
den Motor ohne Widerstand von der
Sagekette laufen lassen.

So bereiten Sie das Gerat fir den
Einsatz im Baum vor

Anwender am Boden

Fihren Sie als Anwender am Boden die folgenden
Schritte aus.

1. Prifen Sie das Produkt.
2. Laden Sie den Akku.

3. Befestigen Sie das Ende einer gepriften
Sicherheitsschlinge an der Seildse.

Hinweis: Eine Sicherheitsschlinge stellt sicher,
dass das Gerat zu Boden fallt, wenn es fallt.

18
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4.

Achten Sie darauf, dass sich ein Karabiner am
anderen Ende der Sicherheitsschlinge befindet.

® N o o

Starten Sie das Geréat.
Halten Sie das Gerat an.
Aktivieren Sie die Kettenbremse.

Heben Sie das Gerat zum Bediener im Baum an.
Verwenden Sie Hebewerkzeuge.

WARNUNG: stellen Sie sicher,
dass das Geréat sicher befestigt ist,

wenn Sie es zum Bediener im Baum
beférdern.

Anwender im Baum

Befolgen Sie als Anwender im Baum die Anweisungen
unten.

1.

Bevor Sie die Sicherheitsschlinge von den
Hebewerkzeugen trennen, missen Sie das Produkt
am Tragegurt anbringen. Befestigen Sie das Produkt
am Tragegurt Uber die Gurtdse oder den Stahlring
an der Sicherheitsschlinge.

WARNUNG: Befestigen Sie die

Sicherheitsschlinge an einem der

WARNUNG: wenn Sie nur die

Sicherheitsschlinge verwenden, um das
Produkt am Tragegurt zu befestigen,
dann senken Sie das Produkt mit

der Sicherheitsschlinge vollstandig ab.
Lassen Sie das Gerat nicht aus der
Hohe los.

A empfohlenen Punkte am Tragegurt.

2. Verwenden Sie nur zugelassene Karabiner, um das
freie Ende der Sicherheitsschlinge an einem der
Verbindungspunkte am Tragegurt zu befestigen.
Dies ist lhr primarer Verbindungspunkt.

ACHTUNG: pie
Sicherheitsschlinge darf nur an der

Seildse befestigt sein.

3. Vergewissern Sie sich, dass Sie einen stabilen und
sicheren Halt haben, um den Schnitt zu machen.

4. Losen Sie das Gerat vom sekundaren
Verbindungspunkt, starten Sie das Geréat und
machen Sie den Schnitt.

5. Aktivieren Sie die Kettenbremse direkt nachdem der
Schnitt gemacht wurde.

6. Schalten Sie das Gerat aus und verbinden Sie es
am sekundaren Verbindungspunki.

So bedienen Sie das Gerat in einem

Baum

WARNUNG: Die meisten Unflle
ereignen sich, wenn der Bediener nicht die

volle Kontrolle Gber das Gerat oder seine
Arbeitsposition behalt.

» Halten Sie eine sicheren Arbeitsposition ein.

Flhren Sie horizontale Schnitte auf Hifthéhe und
vertikalen Schnitte auf Solarplexus-Hohe durch.

* Halten Sie das Produkt mit beiden Handen.

+ Stellen Sie sicher, dass sie stabil auf lhren
FuRe stehen, und behalten Sie eine geringe
Seitenkraft bei, wenn Sie vertikale Aste ségen.
Fihren Sie das Sicherheitsseil durch einen anderen
Verbindungspunkt, um erhéhten Seitenkraften
entgegenzuwirken oder diese zu neutralisieren. Sie
kénnen auch eine verstellbare Schlinge verwenden,
die direkt vom Gurtzeug zu einem anderen
Verbindungspunkt fuhrt.
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Legen Sie eine Schlaufe um den Ful3, um eine
sichere Arbeitsposition beizubehalten.

Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstanden das
Gurtzeug, den Gurt und die Seile.

Wenn Sie mit dem Gerat klettern missen, befestigen
Sie das Gerat an dem hinteren Verbindungspunkt
am Tragegurt. Am hinteren Verbindungspunkt ist das
Gerat nicht im Weg. Es wird von den Kletterseilen
ferngehalten, und das Gewicht wird mittig auf lhre
Wirbelsaule verteilt.

WARNUNG: sie miissen die

Kettenbremse aktivieren, wenn Sie das
Gerat in der Schlinge absenken.

So befreien Sie ein eingeklemmtes
Gerat

Halten Sie das Gerat an.

2. Befestigen Sie das Geréat sicher in Innenrichtung in
Richtung des Stamms, des Schnitts am Baum oder
an einem gesonderten Werkzeugseil.

3. Ziehen Sie die Sage vorsichtig aus dem Kerbschnitt,
wahrend Sie den Ast je nach Bedarf anheben.

WARNUNG: Versuchen Sie nicht,

das Gerat mit Gewalt herauszuziehen.
Gefahr schwerer Verletzungen.

4. Verwenden Sie bei Bedarf eine Handsage oder
eine zweite Motorsage, um das Gerat zu befreien.
Séagen Sie den Ast mindestens 30 cm von der
eingeklemmten Stelle ab. Fiihren Sie den Schnitt
am aufleren Ende von der Stelle durch, an der das
Gerat eingeklemmt ist.

Wartung

Einleitung

Wartungsplan

WARNUNG: Lesen Sie vor dem
Warten des Gerats das Kapitel Giber

Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

WARNUNG: Entfernen Sie den Akku,

bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren.

Nachstehend sind die am Gerat vorzunehmenden
WartungsmafRnahmen aufgelistet. Siehe Wartung auf
Seite 20 fir weitere Informationen.

Wartung Vor der .
Verwen- | Vochent- |\, natiich
lich
dung
Reinigen Sie die duReren Bauteile des Geréts. X
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Wartung

Vor der
Verwen-
dung

Wochent-
lich

Monatlich

Stellen Sie sicher, dass der Gashebel und die Gashebelsperre sicherheitstech-
nisch ordnungsgemar funktionieren.

X

Reinigen Sie die Kettenbremse und stellen Sie sicher, dass die Bremse ord-
nungsgemal funktioniert. Vergewissern Sie sich, dass der Kettenfanger nicht
beschadigt ist. Tauschen Sie ihn bei Bedarf aus.

Drehen Sie die Fihrungsschiene, um fiir gleichmafigeren Verschleil zu sorgen.
Stellen Sie sicher, dass die Schmierbohrung in der Flihrungsschiene nicht ver-
stopft ist. Die Kettennut reinigen.

Achten Sie darauf, dass die Schneidausristung und die Schutzvorrichtung keine
Risse aufweisen und nicht beschadigt sind. Tauschen Sie die Schneidausris-
tung oder die Schutzvorrichtung aus, wenn sie Risse aufweisen oder Stéf3en
ausgesetzt waren.

Stellen Sie sicher, dass die Fiihrungsschiene und die Sagekette ausreichend
geodlt sind.

Uberpriifen Sie die Sagekette. Untersuchen Sie sie auf Risse und stellen Sie
sicher, dass die Sagekette nicht starr oder unnormal verschlissen ist. Tauschen
Sie sie bei Bedarf aus.

Scharfen Sie die Sagekette. Kontrollieren Sie die Spannung und den Zustand.
Uberprifen Sie das Kettenantriebsrad auf Verschlei® und ersetzen Sie es gege-
benenfalls.

Reinigen Sie den Lufteinlass am Gerat.

Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.

Stellen Sie sicher, dass die Tastatur ordnungsgemaR funktioniert und unbescha-
digt ist.

Verwenden Sie eine Feile, um Grate an den Kanten der Flihrungsschiene zu
entfernen.

Qberpr[]fen Sie die Verbindungen zwischen dem Akku und dem Gerat durch.
Uberprifen Sie die Verbindung zwischen dem Akku und dem Ladegerat.

Oltank leeren und innen reinigen.

Blasen Sie das Produkt und die Kihlrippen des Akkus leicht mit Druckluft durch.

X

Wartu ng und Pri]fung der 1. Stellen Sie sicher, dass der vordere Handschutz

keine Schaden wie Risse aufweist.

Sicherheitseinrichtungen auf dem
Gerat

So prifen Sie den Handschutz

Uberpriifen Sie regelmaRig den Handschutz.
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2. Stellen Sie sicher, dass der Handschutz sich frei
bewegen lasst und sicher am Gerat befestigt ist.

So priifen Sie die Gashebelsperre

1. Prifen Sie, ob sich der Gashebel und die
Gashebelsperre frei bewegen lassen und ob die
Ruckholfeder korrekt funktioniert.

So kontrollieren Sie die Handbremse

1. Starten Sie das Produkt und stellen Sie sicher,
dass die Sagekette nicht den Boden oder einen
Gegenstand berthrt. Anweisungen dazu finden Sie
unter Starten des Geréts auf Seite 17.

2. Halten Sie das Gerat gut fest. Umfassen Sie die
Griffe mit den Handen.

2. Drlcken Sie die Gashebelsperre nach vorne (A)
und nach unten (B). Halten Sie die Gashebelsperre
gegen den Griff, und stellen Sie sicher, dass sie in
ihre Ausgangsstellung zuriickkehrt, sobald sie gelost
wird.

3. Bringen Sie das Gerét auf volle Leistung und
aktivieren Sie die Kettenbremse.

4. Stellen Sie sicher, dass die Sagekette sofort stoppt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufposition verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

WARNUNG: Lassen Sie den vorderen
Handgriff nicht los!

4. Starten Sie das Gerat und lassen Sie es auf voller
Leistung laufen.

5. Lassen Sie den Gashebel los, und prifen Sie, ob die
Sagekette stoppt und stehen bleibt.

WARNUNG: Dreht sich die
Sagekette, wenn der Gashebel in

Leerlaufstellung steht, wenden Sie sich
an lhren Handler.

So priifen Sie den Kettenfanger

1. Achten Sie darauf, dass der Kettenfanger keine
Schaden aufweist.

22
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2. Stellen Sie sicher, dass der Kettenfanger stabil und 3. Stellen Sie sicher, dass der Akku keine Risse oder
am Gehause des Gerats angebracht ist. sonstigen Schaden aufweist.

So prufen Sie die Tastatur

1. Starten Sie das Gerat. Siehe Starfen des Geréts auf
Seite 17

2. Drucken Sie erneut die Start-/Stopptaste.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat anhalt, wenn : : -
Sie die Taste driicken und halten. Die griine LED So kontrollieren Sie das Akkmadegerat
erlischt. 1. Stellen Sie sicher, dass das Akkuladegerat und das

- \ Netzkabel nicht beschadigt sind. Suchen Sie nach

Rissen und anderen Beschadigungen.

So uberprifen Sie den Akku und das So reinigen Sie das Kuhlsystem

Das Gerat ist mit einem Kihlsystem ausgestattet, das
Akkufach fur eine moglichst niedrige Temperatur des Geréats sorgt.
1. Reinigen Sie den Akku und das Akkufach des Das Kiihlsystem umfasst einen Lufteinlass auf der linken

Gerats mit einer weichen Burste. Seite des Gerats und einen Lifter am Motor.

2. Reinigen Sie die Kihlrippen und Akkuverbindungen.

1. Reinigen Sie das Kuhlsystem einmal wdchentlich
oder bei Bedarf 6fter mit einer Birste.

2. Achten Sie darauf, dass das Kihlsystem nicht
schmutzig oder blockiert ist.

ACHTUNG: Bei Verschmutzung
oder Verstopfung des Kiihlsystems kann

das Gerat zu heil werden. Dies kann zu
Schaden an Zylinder und Kolben fiihren.
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So schérfen Sie die Sagekette

So montieren Sie die Flihrungsschiene und
die Sagekette

e WARNUNG: Tragen Sie

Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Sagekette eine Wartung durchfiihren oder
sie verwenden. Eine S&gekette, die sich
nicht bewegt, kann auch zu Verletzungen
fuhren.
Tauschen Sie abgenutzte oder beschadigte
Fihrungsschienen und Séageketten mit den
von Husqvarna empfohlenen Kombinationen von
Fihrungsschienen und Sageketten aus. Dies ist
notwendig, damit die Sicherheitsfunktionen des Gerats
ordnungsgemalf arbeiten. Unter Zubehdr auf Seife
32finden Sie eine Liste der von uns empfohlenen
Ersatzschienen-/Kettenkombinationen.

» Lange der Fihrungsschiene in cm Informationen
Uber die Lange der Fuhrungsschiene kénnen in
der Regel am hinteren Ende der Fiihrungsschiene
finden.

C V=1

* Anzahl Zahne des Umlenksterns (T).

+ Kettenteilung, Zoll. Der Abstand zwischen den
Treibgliedern der Sagekette muss dem Abstand
zwischen den Zahnen auf dem Umlenkstern und
dem Kettenantriebsrad angepasst sein.

* Nutbreite der Schiene, mm. Die Nutbreite der
Schiene muss identisch mit der Breite der
Treibglieder der Kette sein.

Loch fur Kettendl und Loch fur Kettenspannzapfen.
Die Fuhrungsschiene muss am Gerat ausgerichtet
sein.

Treibgliedbreite (mm)

* Anzahl Treibglieder (St.). Die Anzahl der Treibglieder
hangt von der Art der Fiihrungsschiene ab.

Aligemeine Informationen zum Schéarfen der
Zahne

Verwenden Sie keine stumpfe Sagekette. Wenn die
Sagekette stumpf ist, missen Sie mehr Druck ausiben,
um die Fuhrungsschiene durch das Holz zu driicken.
Wenn die Sagekette sehr stumpf ist, gibt es keine
Holzspane, sondern Sadgemehl.

Eine scharfe Sagekette frisst sich durch das Holz, und
die Holzspane werden lang und dick.

Der Schneidezahn (A) und die Tiefenlehre (B) bilden
zusammen das sagende Element der Sagekette. Der

24
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Hohenunterschied zwischen den beiden sorgt fiir die
Schnitttiefe (Tiefenbegrenzerabstand).

A

=

3

Hinweis: unter So schérfen Sie die Schneidezéhne
auf Seite 25 finden Sie weitere Informationen zum
Schéarfen der Sagekette.

Wenn Sie den Zahn scharfen, bedenken Sie Folgendes:
+ Scharfwinkel.

=7

*  Schnittwinkel.

O/ O

+ Scharfposition.

*  Durchmesser der Rundfeile.

%]

Ohne Hilfsmittel ist es nicht leicht, eine Sagekette
korrekt zu schéarfen. Verwenden Sie Husqvarna
Scharflehre. Dies hilft Ihnen, die maximale
Schnittleistung zu erhalten und die Rickschlaggefahr
auf ein Minimum zu reduzieren.

Rickschlags erhéht sich erheblich, wenn
Sie die Anweisungen zum Schéarfen nicht
befolgen.

c WARNUNG: Die Intensitat des

So scharfen Sie die Schneidezahne

1. Verwenden Sie eine Rundfeile und eine Feilenlehre
zum Schérfen der Schneidezahne.

o &

Hinweis: unter Feilausriistung und Feilwinkel auf
Seife 32finden Sie Informationen dazu, welche

Feile und Lehre Husqvarna fiir Ihre Sagekette
empfiehilt.

2. Wenden Sie die Feilenlehre richtig auf das
Schneidwerk an. Siehe die Anweisungen im
Lieferumfang der Feilenlehre.

3. Fahren Sie mit der Feile von der Innenseite der
Schneidezahne heraus. Heben Sie die Feile beim
Zurickziehen an.

4. Entfernen Sie Material von der einen Seite aller
Schneidezahne.

5. Drehen Sie das Gerat um und entfernen Sie Material
von den Zahnen auf der anderen Seite.

6. Stellen Sie sicher, dass alle Schneidezahne die
gleiche Lange haben.

Allgemeine Informationen zum Anpassen des
Tiefenbegrenzerabstands

Der Tiefenbegrenzerabstand (C) nimmt ab, wenn Sie
den Schneidezahn (A) scharfen. Um die maximale
Schneidleistung zu erhalten, miissen Sie Feilmaterial
von der Tiefenbegrenzerlehre (B) entfernen, um

den empfohlenen Tiefenbegrenzerabstand einzuhalten.
Siehe Feilausriistung und Feilwinkel auf Seite
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32fur weitere Informationen zum korrekten
Tiefenbegrenzerabstand fur lhre Sagekette.

C

A v
/1

® |

WARNUNG: pie Ruckschlaggefahr

nimmt zu, wenn der Tiefenbegrenzerabstand
zu grofd ist!

So justieren Sie die
Tiefenbegrenzereinstellung

Bevor Sie den Tiefenbegrenzerabstand einstellen
oder die Schneidezéhne scharfen, lesen Sie

die Anweisungen unter So schérfen Sie die
Schneidezdhne auf Seite 25. Wir empfehlen,

den Tiefenbegrenzerabstand nach jeder dritten
Sagekettenscharfung einzustellen.

Wir empfehlen die Verwendung unserer Scharflehre fiir
den Tiefenbegrenzerabstand, um das korrekte MafR und
den richtigen Winkel fir die Tiefenbegrenzernase zu
erhalten.

1. Verwenden Sie eine Flachfeile und eine Schéarflehre
zum Einstellen des Tiefenbegrenzerabstands.
Verwenden Sie nur die Husqvarna Scharflehre fir
den Tiefenbegrenzerabstand, um das korrekte Maf}
und den richtigen Winkel fiir den Tiefenbegrenzer zu
erhalten.

2. Setzen Sie die Scharflehre auf die Sagekette.

Hinweis: Auf der Verpackung der Scharflehre
finden Sie weitere Informationen zur Verwendung
des Werkzeugs.

3. Verwenden Sie die Flachfeile, um den Teil des
Tiefenbegrenzers zu entfernen, der durch die
Scharflehre reicht.

So stellen Sie die Spannung der
Séagekette ein

WARNUNG: Eine nicht korrekt

gespannte Sagekette kann sich von

der Fuhrungsschiene 16sen und schwere
Verletzungen verursachen oder zum Tod
fuhren.

Eine Sagekette wird bei Verwendung langer. Stellen Sie
die Sagekette regelmalig ein.

1. Losen Sie die Schienenmutter, mit der die
Abdeckung des Kettenantriebsrads und die
Kettenbremse gesichert sind. Benutzen Sie dazu
den Kombischlussel.

2. Heben Sie die Spitze der Fiihrungsschiene an und
drehen Sie die Kettenspannschraube. Benutzen Sie
dazu den Kombischlissel.

3. Ziehen Sie die Sagekette fest, bis sie fest an der
Flhrungsschiene sitzt.

4. Ziehen Sie die Spannmutter mit dem Kombischlissel
an, und heben Sie gleichzeitig die Vorderseite der
Flhrungsschiene an.
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5. Stellen Sie sicher, dass sich die Sagekette leicht
von Hand bewegen lasst, aber nicht von der
Fihrungsschiene herabhangt.

b) Prifen Sie die Nut in der Kante der
Fuhrungsschiene, um sicherzustellen, dass sie
sauber ist. Reinigen Sie sie bei Bedarf.

Hinweis: unter Produktiibersicht auf Seite 2finden
Sie die Position der Kettenspannschraube an Ihrem
Gerat.

c) Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der
Fuhrungsschiene sich leicht bewegen lasst und
sein Schmierloch offen ist. Bei Bedarf reinigen
und schmieren.

So prifen Sie die Schmierung der
Sagekette

Kontrollieren Sie die Schmierung der Sagekette bei
jedem dritten Laden des Akkus.

1. Starten Sie das Gerat, und lassen Sie es mit voller
Geschwindigkeit laufen. Halten Sie die Schiene ca.
20 cm (8 Zoll) Uber eine helle Flache.

2. Wenn die Schmierung der Sagekette korrekt ist,
sehen Sie nach maximal einer Minute eine deutliche
Olspur auf der Oberfache.

{:“\\
NS

4. Wenn die Schmierung der Sagekette nach

Durchfiihrung der obigen Schritte nicht einwandfrei
ist, wenden Sie sich an Ihren Handler.

So priifen Sie das Kettenantriebsrad

« Uberpriifen Sie das Kettenantriebsrad auf
Verschleil®. Ersetzen Sie das Kettenantriebsrad, falls
notwendig.

* Ersetzen Sie das Kettenantriebsrad bei jedem
Wechsel der Sagekette.

3. Wenn die Schmierung der Sagekette nicht korrekt
ist, fihren Sie die folgenden Uberprifungen durch.

a) Prifen Sie die Olleitung in der Fiihrungsschiene,
um sicherzustellen, dass sie nicht blockiert ist.
Reinigen Sie sie bei Bedarf.

E o

0 ©
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So prufen Sie die Schneidausristung

1. Stellen Sie sicher, dass es keine Risse an den
Nieten und Gliedern gibt und dass keine Nieten
locker sind. Tauschen Sie sie bei Bedarf aus.

3. Reinigen Sie die Nut in der Flihrungsschiene.

4. Uberpriifen Sie die Nut in der Fithrungsschiene auf
Verschleil3. Tauschen Sie die Fiihrungsschiene aus
wenn notig.

2. Sorgen Sie dafiir, dass die Sagekette einfach zu
biegen ist. Tauschen Sie die Sagekette aus, wenn
sie zu starr ist.

3. Vergleichen Sie die Sagekette mit einer neuen Kette,
um herauszufinden, ob Nieten und Glieder abgenutzt
sind.

4. Tauschen Sie die Sagekette aus, wenn der langste
Teil des Schneidezahns weniger als 4 mm lang ist.
Tauschen Sie die Sagekette auch bei Rissen am
Schneidewerkzeug aus.

S

o

Prufen Sie, ob die Flihrungsschienenspitze rau oder

stark abgenutzt ist.

e

So prifen Sie die Fihrungsschiene

1. Stellen Sie sicher, dass die Olleitung nicht verstopft
ist. Reinigen Sie sie, falls dies notwendig ist.

6. Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der
Fuhrungsschiene sich leicht bewegen lasst und sein
Schmierloch offen ist. Reinigen und schmieren Sie

*

ihn bei Bedarf.
V =

2. Prifen Sie, ob sich an den Kanten der
Fihrungsschiene Grate gebildet haben. Entfernen
Sie Grate mit einer Feile.

7. Drehen Sie die Fiihrungsschiene taglich zur
Verlangerung der Lebensdauer.

28
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Fehlerbehebung

Tastatur

Méogliche Fehlercodes auf der Tastatur des Gerats.

LED-Anzeige

Mégliche Fehler

Mdogliche Fehlerbehebung

Warnanzeige blinkt.

Kettenbremse aktiviert.

Ziehen Sie den vorderen Handschutz
zurlick, um die Kettenbremse freizu-
geben.

Temperaturabweichung.

Warten Sie, bis sich das Gerat abge-
klhlt hat.

Uberlastung Schneidausriistung ist
verklemmt.

Die Schneidausristung ist ver-
klemmt. Schneidausriistung abneh-
men.

Der Gashebel und die Starttaste wer-
den gleichzeitig gedrickt.

Wenn Sie den Gashebel loslassen,
startet das Gerét.

Griine LED des Einschaltknopfes Geringe Akkuspannung. Laden Sie den Akku.
blinkt.
Warnanzeige leuchtet. Service. Wenden Sie sich an lhren Service-
handler.
Akku
Stérung Mégliche Fehler Mdégliche Abhilfe
Griine LED blinkt. Geringe Akkuspannung. Laden Sie den Akku.
Rote Fehler-LED blinkt Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku.
Temperaturabweichung. Der Akku darf nur bei Temperaturen zwi-
schen -10°C (14°F) und 40°C (104°F) ver-
wendet werden.
Uberspannung. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.
Rote Fehler-LED leuchtet auf. Die Zellendifferenz ist zu gro3 Wenden Sie sich an lhren Servicehandler.
(1V).
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Akkuladegerat

LED-Anzeige Mégliche Fehler

Mégliche Fehlerbehebung

Warnanzeige blinkt.

Warnanzeige leuchtet.

Temperaturabweichung.

Der Akku darf nur in Umgebungen
mit Temperaturen zwischen 5 °C und
40 °C verwendet werden.

Wenden Sie sich an lhren Service-
handler.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

» Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen
den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

+ Beachten Sie fur den gewerblichen Transport, auch
durch Dritte oder Speditionen, die gesonderten
Anforderungen auf Verpackung und Etiketten.

* Sprechen Sie sich, bevor Sie das Gerat
versenden, mit einer Person ab, die speziell
im Gefahrgutversand geschult ist. Beachten Sie
samtliche geltende nationale Vorschriften.

+ Bedecken Sie offene Kontakte mit Klebeband, wenn
Sie den Akku in eine Verpackung legen. Stellen
Sie sicher, dass der Akku in der Verpackung nicht
verrutschen kann.

+ Entnehmen Sie den Akku fur die Lagerung oder den
Transport.

« Bringen Sie den Akku und das Ladegerat an einem
Ort unter, der trocken und frei von Feuchtigkeit und
Frost ist.

+ Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem
es zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

+ Stellen Sie bei der Lagerung des Akkus sicher,
dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F und
25 °C/77 °F liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

+ Stellen Sie bei der Lagerung des Akkuladegerats
sicher, dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F
und 45 °C/113 °F liegt und das Ladegerat keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

+ Das Ladegerat darf nur verwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen 5 °C/41 °F und
40 °C/104 °F liegt.

* Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevor Sie ihn
Uber langere Zeit einlagern.

+ Lagern Sie das Akkuladegerat in einem
geschlossenen und trockenen Raum.

+ Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der
Akku nicht in unmittelbarer Ndhe zum Ladegeréat
befindet. Kinder und andere nicht befugte Personen

dirfen die Ausstattung nicht beriihren. Verwahren
Sie die Ausstattung in einem abschlieBbaren Raum.

* Reinigen Sie das Gerat und flihren Sie umfassende
Servicearbeiten durch, bevor Sie es langere Zeit
einlagern.

* Verwenden Sie fiir das Geréat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Gerét bei
Transport und Lagerung zu vermeiden.

+ Befestigen Sie das Gerat wahrend des Transports
sicher.

Entsorgung von Akku, Ladegerat und
Gerat

Das Symbol unten bedeutet, dass das Geréat nicht Uber
den Hausmdll entsorgt werden darf. Recyceln Sie es an
einer Recyclingstation fiir elektrische und elektronische
Gerate. So werden Umwelt- und Personenschaden
vermieden.

Weitere Informationen erhalten Sie bei 6rtlichen
Behdrden, dem Abfallentsorgungsunternehmen oder
lhrem Handler.

Hinweis: Das Symbol ist auf dem Gerat oder der
Verpackung des Gerats zu finden.
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Technische Daten

Technische Daten

| T535i XP
Motor
Typ BLDC (burstenlos) 36 V
Merkmale
Energiesparmodus savE
Schmiersystem
Olpumpentyp Automatisch
Fillmenge Oltank, l/cm? 0,20/200
Gewicht
Motorsage ohne Akku, Fiihrungsschiene, Sagekette und mit leerem Kettendl- | 2,5
tank, kg
Wasserschutzgrad
IPX4 Ja
Gerauschemissionen '
Schallleistungspegel, gemessen dB (A) 104
Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB (A) 106
Schallpegel 2
Aquivalenter Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, dB (A) 93
Vibrationspegel 3
Vorderer Handgriff, m/s2 2,3
Hinterer Handgriff, m/s? 3,2
Aquivalente Vibrationspegel *
Vorderer Handgriff, m/s? 1,9
Hinterer Handgriff, m/s? 2,7

1

Umweltbelastende Gerauschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lyya) gemafl EG-Richtlinie
2000/14/EG.

Der dquivalente Schalldruckpegel ergibt sich gemaf 1ISO-Norm ISO 22868 durch die energetische Addition
zeitgewichteter Schalldruckpegel bei verschiedenen Betriebsarten. Die typische Ausbreitungsklasse fir einen
aquivalenten Schalldruckpegel ist eine standardmafige Ausbreitung von 1 dB (A).

Vibrationspegel gemaf EN 62841-4-1. Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer
Ausbreitungsklasse (Standardabweichung) von 1 m/s2. Angegebene Vibrationsdaten aus Messungen, bei
denen das Gerat mit einer Schienenlange und dem empfohlenen Kettentyp ausgestattet ist. Ist das Gerat mit
einer anderen Schienenlange ausgestattet, kann der Vibrationspegel um maximal + 1,5 m/s2 variieren.

Bei Motorsagen mit Verbrennungsmotor kann ein &quivalenter Vibrationspegel gemessen und berechnet
werden. Gemaf ISO 22867:2011 kénnen anhand dieser Angaben Vibrationsdaten aller Motortypen verglichen
werden.
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[ T535i XP

Sagekette/Flihrungsschiene

Empfohlene Schienenlangen, Zoll/cm 10-14/25-35
Effektive Schnittlange, Zoll/cm 9-13/23-33
Kettenantriebsradtyp/Anzahl Zéhne Stirnrad/7
Maximale Kettengeschwindigkeit/(savE), m/s 20 (15)
Zubehor
Kombinationen aus Flhrungsschiene
und Sagekette
Die folgende Schneidausristung ist fir Husqvarna T535i
XP zugelassen.
Flihrungsschiene Ségekette
Lange, Zoll Kettenteilung, Tiefenbegrenzer, | Max. Radius des | Typ Lange, Treibglie-
Zoll mm Umlenksterns der (Anz.)
10 0,325 mini 1,1 8T Husqvarna 46
” SP21G >
14 59
10 1/4 mini 1,1 8T SP11G 60
12 68

Informationen zu Riickschlagen

Der Radius der Filhrungsschienenspitze wird entweder
anhand der maximalen Anzahl der Zdhne im
Umlenkstern oder anhand des entsprechenden
Hoéchstradius der Spitze einer Vollschiene bestimmt.

Da wir den Hoéchstradius der Flihrungsschienenspitze
angeben, kénnen Sie eine Fiihrungsschiene mit
einem kleineren Spitzenradius als in unserer Liste
verwenden. Bei Fihrungsschienen gleicher Lange
wird fir alle Fihrungsschienen mit Umlenkstern

mit der gleichen Kettenteilung und der gleichen
Anzahl Kettenradzahne von einer gleichwertigen
Ruckschlagenergie ausgegangen.

Die folgende Schneidausristung ist fir die Modelle
Husqvarna T535i XP zugelassen.

Feilausrustung und Feilwinkel

Mithilfe der Husqvarna-Scharflehre finden Sie stets den
gewulnschten Feilwinkel. Wir empfehlen, zum Scharfen
der Sagekette immer eine Husqvarna-Scharflehre zu
verwenden. Die Teilenummern kénnen Sie der unten
stehenden Tabelle enthehmen.

Wenn Sie nicht wissen, welche Sagekette an lhrem
Gerat angebracht ist, wenden Sie sich an lhren
Servicehandler.
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SP11G 9/64 Zolli3,5 60° 30° 0° 0,016 Zoll/o, 5299371-01 | 5299371-01
mm 4 mm
\j@ -
,. s &
\, =
.- N W
SP21G 5/32 Zollf 60° 30° 0° 0,025 Zoll 5950046-01 | 5950047-01
4,0 mm 0,65 mm
Zugelassene Akkus flr das Geréat
Akku BLi200
Typ Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah 52
Nennspannung, V 36
Gewicht, kg 1,3
Zugelassene Ladegerate
Akkuladegerat QC330
Eingangsspannung, V 100-240
Frequenz, Hz 50-60
Leistung, W 330
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Konformitétserklérung

EU-Konformitatserkarung

Die Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Geréat:

Beschreibung Akku-Motorsage fir die Baumpflege
Marke Husqvarna

Typ/Modell T535i XP

Identifizierung Seriennummern ab 2022

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfllt:

Verordnung Beschreibung

2006/42/EG »,Maschinenrichtlinie*

2014/30/EG ,=uber elektromagnetische Vertraglichkeit*

2011/65/EU ,Zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten”

2000/14/EG L<aber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geréaten und Maschinen®

und dass die folgenden Normen und/oder technischen Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Daten angewendet werden: IEC 62841-1:2014, Management, Husqvarna AB

EN ISO 11681-2:2011/A1:2017, EN 62000-6-1:2007,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN 63000:2018,

55014-1:2017.
Zertifikatsnummern: 0404/19/2523, 01/162/003

Benannte Stelle 0404: RISE SMP, Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03

Umea, Sweden hat die EG-Typenpriifung geman
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) Artikel 12, Absatz 3b
durchgefihrt.

Darliber hinaus hat 0404, RISE SMP, Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Ume3,
Sweden die Konformitat mit der Richtlinie 2000/14/EG,
Konformitatsbewertungsverfahren, bestatigt: Anhang V.

Verantwortlich firr die technische Dokumentation

Informationen zu Gerauschemissionen finden Sie unter
Technische Daten auf Seite 31.

Huskvarna, 2022-12-28

| |
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